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Possession in the Present Tense - 9 ¥? : 119 |y 4.7.4
In the present tense 177 is replaced by V.
For example: I have - 2 ¥ he has - D ¥ they have - DND ¥

In the present tense, possession can be expressed in two ways.
1) With the 9 of possession proceeding the name of the “possessor”

Jacob has a book J90 2pYD
2) By using 9 ¥ with the D of possession proceeding the name of the “possessor”
Jacob has a book 990 APYY W)

2) Or, using a possessive pronoun for the 9 instead of a proper name. The form of
the D will change depending on the “person/pronoun” referred to. Note that ¥ @
doesn't change. For example: =

He has a book 990 YW /

They have friends DMANONO W

It is particularly crucial to realize that when ¥ is used with “2” it is not ¥ that
signifies possession, but rather the 9. Remember that no other parts of the sentence
influence the word ¥? . Its form never changes. It is always ¥?
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Note: Never Use ¥? in the Past Tense!

Strict Hebrew grammar does not consider 12 ¥ 92 ¥ 32 7PN P 71N etc. as true verbs. However,
Israelis regularly use NN in sentences like “he has the book™ 9900 NN 12 ¥ . And they do not
avoid using it in a context like this:
Did you bring the book?” “No, I don’t have it. NN OD PN N 179D NN DN
In other words, Israels treat Y2 W or ¥ 71 etc. as a fransitive verb that requires TN when the direct
object is definite!
Possessive Pronouns. Present Tense - )7 TNV 999N 4.7.5
Reformulate the sentence given in bold letters for each group below. Match the
possessive pronouns for each sentence group:

92N YIND ¥ .1

NNIN 7ANHY Y NN
on DN
NN NN

£9) "
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N9 P2 MTY PN .2

L N MAND PN NN
NN NNIN
DNN NI
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YIN 990 YY) TYTY ¥ .3

NNIN VTN 990 DNY v DN
DN NN
NN N

THE Y THAT INDICATES "70 SOMEONE” or "FOR SOMEONE” - 9 4.8

The indirect object is the word in the sentence that tells you to whom or for whom
something was done. For example, in the
sentence

1 bought a gift for Miriam

e O Miriam is the indirect object because the action

(PELIN 2]  was done for her benefit. The action
_ : ' (bought) was performed on the gift not on
Miriam. There's no confusion in this example

because of the word for - for Miriam.

D EE P EET T REPP PR P PP PP The same is true in the following sentence:
1 brought a book to Michael

However, when the words 7o or for are omitted in English,
some people forget that Miriam and Michael are still the
indirect object.
1 bought Miriam gifts
1 bought Michael a book

DYI0Y MNNNOTP N @
INDMIY 190 TP 2

In Hebrew the 9 that indicates fo someone or for someone

can never be omitted.
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I wrote Miriam a letter. (/ wrote a letter to Miriam) DNY AN >NAND
I wrote her a letter. (I wrote a letter to her) AN 7Y >XNanNd @
I told Michael something. (7 told something to Michael) WD NI YNINN
I told him something. (I told something to him) YN 12 XNINN

(To remind yourself of the discussion of the “direct object” look back at §3.24.)

to, for - The Inflection of 9 - ¥ IV %Y 4.8.1
Yes, the forms here are the same as the forms for the possessive pronouns of the
Y in 4.7 above. But, the “meaning” or usage changes when used with the
meaning “to” or “for”. You don’t have to memorize a new set of forms, just pay
attention to how you use the “9” in the situations described in this section.

Plural Singular
to us, for us 2hp) to me, for me »
to you, for you (m.) DIy to you for you (m.) £
to you, for you (f.) Y29 to you, for you, (f.) EP
to them, for them (m.) O to him, for him P,
to them, for them (f.) A to her, for her o
I gave you (or "to you") a flashlight D9 72 5NN N
You had a flashlight. 09 9 N @
He did a big favor for me. N2YTY NIV D NYY NN
N12y2 VYWD 4.8.2

Read the Following Sentences. They show the normal
word order in Hebrew.

o % ™ T L
"o ono AR [nm)) N

NN N w1l
' ;b&‘lﬂ N> MIAND AV TO W 2
L5 71N 9 | TN T NN ONN .3

(N1 NN YAN) NPINI NTIT WY NN 4
DV NI NI PYIY DIN ONIWI 20 DT ONY 7N .5
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DNANOPNI DT A NY 7PN
I2Y N2 NN DD W
PN GRID

T NN TO W

(MT) 1O Wwn

IIIND DIIND 4.8.3

Translate each of the sentences into English. Then reverse the gender of the

o o N o

pronouns indicating possession and rewrite only the resulting pronoun in Hebrew.

(There may not always be a change.)

nRsARFAYY
120 190 TO W
MO TV NN
(N1 NN DANR) NPPIIN NTIT N NN
DV ND NN PYOY DIN DXV 10 T ONY 7N

A A

DY DY 1A 1Y N
PI2YY NV NN YD W
PIN QN W
IYTHINN O W

W 0o N o

/

MOPIN PN MNP NAY 4.9

1.David has money.

2. I forgot that David *has many teachers.

3. I'said that *perhaps Rina has an uncle in Jerusalem.

4. Grandma has a big nose. /.9

*See §3.23 on the use of ¥
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DY125D PY:N12ya VAVWINT 4.9.1

Word order in Hebrew can be quite flexible. Here is a nursery rhyme about a
teddy bear that Israeli mothers sing to their toddlers. It begins with the D of

possession.

[ have a nimble little teddy bear VP VN PITOY
""" 15 DN

TN N9 PN N

and his name is Yumbo

(with) a sweet nose, a cute mouth

and in his head there's nothing! a 003 PN WNID

192 PN MOV NP 4.10

'3
NP DR PpdIND plc e @
NP NG '3 pef PoIf 53 e YT
P(P N IN .(refrigerator) 3)]));(,% fg!lc e N
3508 PN i 1930 pice N I didie

oY YN NNd; 28 "Wlc

L ND W s
...................... SJele

DY MY 411

Review the charts below for the binyanim 29¥97) ,D¥°9 9¥9. Note that there
are three possible English translations for each Hebrew verb.

932y oY - ONPYI\DYS 4.11.1

I wrote, did write, was writing NN N
You (masc. sing.) wrote, did write, were writing N, NN @
You (fem. Sing.) wrote, did write, were writing DN NN
He wrote, did write, was writing NI NN
She wrote, did write, was writing 1202 NN
We wrote, did write, were writing 212 NN
You (masc. pl.) wrote, did write, were writing DDAND ONN
You (fem. pl.) wrote, did write, were writing 1DADD DN
They (masc. pl.) wrote, did write, were writing 12N ON
they (fem. pl.) wrote, did write, were writing 1NN
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932y )Y - NPYIDYS 4.11.2

There are two differences between ’3_1?)_’9\5)_’9 and ’1_'!?)_”9\5)”9 They are in
the vowel and the addition of a yood in the first syllable.

I spoke, did speak, was speaking MNIDT N @
You (masc. sing.) spoke, did speak, were speaking DT DN
You (fem. sing.) spoke, did speak, were speaking DT NN
He spoke, did speak, was speaking 92T NN
She spoke, did speak, was speaking 1727 NN
We spoke, did speak, were speaking 17207 NNIN
You masc. pl.) spoke, did speak, were speaking DDNI2>T ONN
You (fem. pl.) spoke, did speak, were speaking 1DIDT DN
They (masc. pl.) spoke, did speak, were speaking T ON
They (fem. pl.) spoke, did speak, were speaking DTN

93y Y - MNPYIIDIYOD 4.11.3

I explained, did explain, was explaining MNNION NN
You (masc. sing.) explained, did explain, explaining DN2ON NN @
You (fem. sing.) explained, did explain, were explaining NN2ON NN
He explained, did explain, was explaining DD NN
She explained, did explain, was explaining NYI0N NN
We explained, did explain, were explaining 10297 NN
You (masc. pl.) explained, did explain, were explaining DNNION DN
You (fem. pl.) explained, did explain, were explaining 1DNIDN NN
They (masc. pl.) explained, did explain, were explaining 120N ON
They (fem. pl.) explained, did explain, were explaining MI0N N
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